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PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/2006
(2015. gada 10. novembris),

ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipasajam parstavim Afrikas raga
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 8. decembri pienéma Lémumu 2011/819/KADP ('), ar ko Alexander RONDOS kungs tiek
iecelts par Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Afrikas raga. ESIP pilnvaru terminam jabeidzas 2015. gada
31. oktobrl.

(2)  ESIP pilnvaru termins biitu japagarina vél par 16 ménesiem.

(3)  ESIP istenos pilnvaras situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas aréjas
darbibas mérku sasnieg8anu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

ESIP Afrikas raga Alexander RONDOS kunga pilnvaru termins tiek pagarinats lidz 2017. gada 28. februarim. Padome,
pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK) novérté§jumu un Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas
politikas jautajumos (AP) iesniegtu priekslikumu, var pienemt lémumu, ka ESIP pilnvaras tiek izbeigtas agrak.

Attieciba uz ESIP pilnvarim Afrikas rags tiek definéts ka regions, kura ietilpst DZibutijas Republika, Eritrejas Valsts,
Etiopijas Federativa Demokratiska Republika, Kenijas Republika, Somalijas Federativa Republika, Sudanas Republika,
Dienvidsudanas Republika un Ugandas Republika. Attieciba uz aspektiem, kuriem ir plasakas sekas regiona, ESIP
attiecigaja gadijuma sadarbojas ari ar valstim un regionalam vienibam arpus Afrikas raga regiona.

2. pants
Politikas mérki

1. ESIP pilnvaru pamata ir Savienibas politikas meérki attieciba uz Afrikas ragu, kuri izklastiti 2011. gada
14. novembri pienemtaja stratégiskas sistémas dokumenta, 2015. gada 26. oktobri pienemtaja Afrikas raga regiona
ricibas plana 2015. —-2020. gadam un attiecigajos Padomes secinajumos, proti, aktivi piedalities regiona un starptauti-
skajos centienos panakt mierigu lidzaspastavésanu un ilgstosu mieru, drosibu un attistibu regiona valstis un starp tam.
ESIP turklat dod ieguldijumu Afrikas raga noritosas Savienibas daudzpusigas darbibas kvalitates, intensitates, ietekmes un
redzamibas uzlabosana.

2. Politikas mérki, kuriem ieguldijumu dod ESIP, inter alia ir:
a) turpinat Afrikas raga regiona stabilizaciju, nemot véra plasaku dinamiku regiona;

() Padomes Lémums 2011/819/KADP (2011. gada 8. decembris), ar ko iece] Eiropas Savienibas Ipaso parstavi Afrikas raga (OV L 327,
9.12.2011., 62.1pp.).
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b) atrisinat konfliktus, ipasi Somalija, Dienvidsudana un Sudana, un novérst iespéjamos konfliktus starp regiona valstim
vai to ieksiené un savlaicigi bridinat par tiem;

c) atbalstit sadarbibu regiona politikas, drosibas un ekonomikas joma.

d) uzlabot parvaldibu par jauktajam migracijas plismam Afrikas raga regiona un no ta, vérSoties ari pret §adu plismu
pamatcéloniem.

3. pants

Pilnvaras

1. Lai sasniegtu Savienibas politikas mérkus attieciba uz Afrikas ragu, ESIP ir pilnvarots:

a) pamatojoties uz stratégisko sistémas dokumentu un regiona ricibas planu, sadarboties ar visam attiecigajam ieintere-
s€tajam personam regiona, ar valstu valdibam, regionalajam iestadem, starptautiskam un regionalam organizacijam,
pilsonisko sabiedribu un diasporam, lai tuvinatu Savienibas mérku sasniegSanu, un palidzét regiona panakt labaku
Savienibas nozimes izpratni;

b) sadarboties ar svarigakajiem arpusregiona dalibniekiem ar ietekmi Afrikas raga, lai risinatu plasakas regionalas
stabilitates jautajumus, tostarp attieciba uz Sarkano jiru un Indijas okeana rietumiem. Minétie sakari aptver divpuséju
sadarbibu ar Amerikas Savienotajam Valstim, Persijas lica valstim, Egipti, Turciju un Kinu, regionalos sakarus ar
Persijas li¢a sadarbibas padomi (GCC) un sadarbibu ar citiem attiecigajiem dalibniekiem, tiklidz tadi rodas;

c) vajadzibas gadjjuma parstavét Savienibu attiecigajos starptautiskajos forumos un nodrosinat, lai Savienibas atbalsts
krizes parvarésana, ka arf konfliktu risina§ana un novér$ana biitu pamanams;

d) sekmét un atbalstit efektivu sadarbibu politikas un drosibas joma, ka arT ekonomikas integraciju regiona, izmantojot
Savienibas partnerattiecibas ar Afrikas Savienibu (AS) un regionalam organizacijam, jo ipasi ar Starpvaldibu attistibas
iestadi (IGAD);

e) sekot politiskajam norisém regiona un sniegt ieguldijumu Savienibas politikas izstradé attieciba uz regionu, tostarp
attieciba uz Somaliju, Sudanu, Dienvidsudanu un Eritreju, Etiopijas un Eritrejas domstarpibam robeZzjautajuma un
Alziras noliguma isteno$anu, DZibuti un Eritrejas domstarpibam robeZjautajuma, uz Nilas baseina iniciativu un citiem
regiona jautdjumiem, kas ietekmé ta drosibu, stabilitati un labklajibu;

f) izskatit parrobezu problémas, jo ipasi attieciba uz migraciju, un péc liguma ar attiecigam valstim iesaistities dialogos
par migraciju un visparigak sekmét Savienibas politiku migracijas un béglu joma saistiba ar regioniem — saskana ar
Savienibas politiskajam prioritatém, lai pastiprinatu sadarbibu, tostarp attieciba uz atgrieSanu un atpakaluznemsanu;

g) attieciba uz Somaliju un cie$a sadarbiba ar Savienibas delegacijas Somalija vaditaju un attiecigiem regionaliem un
starptautiskiem partneriem, tostarp Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) generalsekretara ipaSo parstavi Somalija,
AS un IGAD, - turpinat aktivi sniegt ieguldijumu darbibas un iniciativas, kuru mérkis ir panakt turpmaku stabili-
zaciju un Istenot reZimu péc parejas perioda Somalija, balstoties uz 2013. gada jauna kursa paktu un progresu
federalas valsts izveidé un ar mérki 2016. gada Somalija panakt ticamu un ieklaujosu véléSanu norisi; papildus tam
ESIP turpina atbalstit Somalijas drosibas sektora attistibu, tostarp izmantojot regiona izvietotds Savienibas KDAP
misijas;

h) attieciba uz Suddnu un ciesa sadarbiba ar Savienibas delegaciju Hartima un AS (Adisabebd) vaditajiem — sekmét
Savienibas politikas saskanigumu un efektivitati attieciba uz Sudanu un atbalstit politiskus risindgjumus Darfura,
Dienvidkordofana un Zilaja Nila notiekosajos konfliktos un holistiska politikas procesa panaktu nacionalu izligumu.
Saja zina ESIP sekmé saskanigu starptautisko pieeju ar Afrikas Savienibu un ipasi AS Augsta limena TstenoSanas darba
grupu Sudanai un Dienvidsudanai (AUHIP), ANO un ar citam vado$ajam regionalajam un starptautiskajam ieintere-
sétajam personam, paturot pratd ari vajadzibu atbalstit Sudanas un Dienvidsudanas mierigu lidzaspastavésanu, to jo
ipasi panakot ar Adisabebas noligumu istenofanu un péc Vispargja miera noliguma vél atlikufo jautzgjumu
atrisinasanu;



L 294/60 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 11.11.2015.

i) attieciba uz Dienvidsudanu — pamatojoties uz nesen parakstito Noligumu par konflikta risindgjumu (ARC) Dienvid-
sudand, turpina iesaistities regiona limeni, ipasi ar IGAD, AS, ANO, Dienvidsudanas kaimigvalstim un citiem
vadosajiem starptautiskajiem partneriem, lai nodroginatu noliguma istenosanu. Saja zina ESIP strada ciesa sadarbiba
ar ES delegaciju DZiba un AS (Adisabeba) vaditajiem;

j) verigi sekot citam parrobezu problémam, kas skar Afrikas ragu, ipasu uzmanibu veltot radikalizacijai un terorismam,
tomér izskatot ari juras drosibu un piratismu, organizéto noziedzibu, ierou, savvalas produktu, narkotiku
kontrabandu un tirdzniecibu un citus kontrabandas veidus, ka ari jebkadas humanitaro krizu izraisitas sekas politikas
un drosibas joma;

k) veicinat humanas palidzibas piekluvi visa regiona;

1) sekmét to, lai tiktu istenots Padomes Lémums 2011/168/KADP (') un, sadarbojoties ar ESIP cilvéktiesibu jautajumos,
— Savienibas cilvektiesibu politika, tostarp ES Cilvektiesibu pamatnostadnes, jo pasi ES Pamatnostadnes par bérniem
un brupotiem konfliktiem, ka ari ES Pamatnostadnes par vardarbibu pret sievietém un meiteném un par visu veidu
pret vinam verstas diskriminacijas apkaro$anu, un Savienibas politika attieciba uz ANO Drosibas padomes Rezoliiciju
1325 (2000), tostarp novérojot norises un zinojot par tam, ka arf izstradajot ieteikumus $aja zina.

2. Laiistenotu pilnvaras, ESIP inter alia:

a) vajadzibas gadijuma konsulté un zino par Savienibas nostdju noteikSanu starptautiskos forumos, lai proaktivi
veicinatu Savienibas visaptvero$o politisko pieeju Afrikas ragam;

b) parrauga visas Savienibas darbibas.

4. pants
Pilnvaru isteno$ana
1. ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenoSanu, rikojoties AP paklautiba.

2. PDK uztur privilegétus sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts Padomé. Neskarot AP pilnvaras, PDK
saskana ar savam pilnvaram ESIP sniedz stratégiskas norades un politisku virzibu.

3. ESIP strada ciesa sadarbiba ar Eiropas Argjas darbibas dienestu (EADD) un ta attiecigajam nodalam, Savienibas
delegacijam regiona un Komisiju.
5. pants
Finanséjums

1.  ESIP pilnvaru istenoSanas izdevumiem paredzéta finansu atsauces summa laikposmam no 2015. gada 1. novembra
lidz 2017. gada 28. februarim ir EUR 3 500 000.

2. Izdevumus parvalda saskana ar procediram un noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam.

3. Izdevumus parvalda saskand ar ESIP un Komisijas noslégtu ligumu. ESIP sniedz Komisijai parskatu par visiem
izdevumiem.

() Padomes Lémums 2011/168/KADP (2011. gada 21. marts) par Starptautisko Kriminaltiesu un par Kopgjas nostajas 2003/444/KADP
atcelSanu (OVL 76, 22.3.2011., 56. Ipp.).
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6. pants
Komandas izveide un tas sastavs

1.  ESIP saskana ar ESIP pilnvarim un atbilstigi pieskirtajiem finansu lidzekliem ir atbildigs par savas komandas
izveidi. Komanda ieklauj personas, kam, ka pilnvaras paredzéts, ir ipasas zinasanas konkrétos politikas un drogibas
jautajumos. ESIP talit un regulari informé Padomi un Komisiju par savas komandas sastavu.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades un EADD var ierosinat personala norikosanu darba pie ESIP. Sadi norikotajam
personalam atalgojumu maksa attieciga dalibvalsts, Savienibas iestade vai EADD. Darba pie ESIP var nosiitit ari
ekspertus, ko dalibvalstis norikojusas darba Savienibas iestadés vai EADD. Starptautiskiem ligumdarbiniekiem ir kadas
dalibvalsts valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals turpina biit nosiititajas dalibvalsts, nosiititajas Savienibas iestades vai EADD administrativa
paklautiba, un tas veic savus pienakumus un rikojas ESIP pilnvaru interesés.

4. ESIP personils tiek izvietots kopa ar attiecigajam EADD nodalam vai Savienibas delegacijam, lai veicinatu vinu
attiecigo darbibu saskanigumu un konsekvenci.

7. pants

ESIP un ESIP personala privilégijas un imunitate

Par privilégijam, imunitati un citam garantijam, kas ESIP un ESIP personalam ir vajadzigas misijas veikSanai un sekmigai
norisei, attiecigi vienojas ar uznéméjam valstim. Saja noliika dalibvalstis un EADD nodro$ina visu vajadzigo atbalstu.

8. pants

ES Klasificétas informacijas drosiba

ESIP un vina komandas locekli ievéro drosibas principus un minimalos standartus, kas noteikti ar Padomes Lémumu
2013/488ES ().

9. pants

Piekluve informacijai un apgades atbalsts

1.  Dalibvalstis, Komisija, EADD un Padomes Generilsekretariats nodrosina, lai ESIP varétu pieklit visai attiecigai
informacijai.

2. Savienibas delegacijas regiona un dalibvalstis attiecigos gadijumos nodrosina materialtehnisko atbalstu regiona.

10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku par tada personala drosibu, kas izvietots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas
saskana ar Liguma V sadalu, ESIP saskana ar ESIP pilnvaram un drosibas situaciju teritorija, par ko vins ir atbildigs, veic
visus praktiski iespéjamos pasakumus visa ESIP tiesa paklautiba esosa personala drosibai, jo pasi:

a) izstradajot konkrétu drosibas planu, kura pamata ir EADD norades, ietverot konkrétus fiziskus, organizatoriskus un
procesualus dro$ibas pasakumus, reglamentéjot ricibu saistiba ar personala drosu parvieto$anos uz teritoriju, par
kuru vip$ ir atbildigs, un minétaja teritorija, ka ari drosibas negadijumu parvaldibu, un arkartas situaciju un
evakuacijas planu;

(") Padomes Lémums 2013[488[ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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b) nodrosinot, lai visam personalam, kas izvietots arpus Savienibas, biitu augsta riska apdrosinasana, kas atbilst
apstakliem teritorija, par ko vins ir atbildigs;

¢) nodroginot, lai visi arpus Savienibas izvietojamie ESIP komandas locekli, tostarp vietéjie ligumdarbinieki, pirms vai
talit péc ieralanas teritorija, par ko vins ir atbildigs, bitu apguvusi pienacigu drosibas macibu kursu, kura pamata ir
riska izvértéjuma pakape, ko minétajai teritorijai pieskiris EADD;

d) nodrosinot, lai tiktu istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas sniegti péc regulara drosibas izvértéjuma, un — saistiba ar
zinojumiem par progresu un par pilnvaru istenoSanu — rakstiski zinojot Padomei, AP un Komisijai par 3o ieteikumu
IstenoSanu un citiem drosibas jautdjumiem.

11. pants

Zinosana

1. ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zinojumus AP un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari
Padomes darba grupam. Zinojumus regulari izsfita, izmantojot COREU tiklu. ESIP var sniegt zinojumus Arlietu padomei.
Saskana ar Liguma 36. pantu ESIP var tikt iesaistits Eiropas Parlamenta informésana.

2. ESIP zino par to, ka vislabak istenot tadas Savienibas iniciativas ka Savienibas ieguldijumu reformas, un, saskanojot
ar Savienibas delegacijam regiona, zinojumos ietver attiecigo Savienibas attistibas projektu politiskos aspektus.

12. pants

Koordinacija

1.  ESIP veicina Savienibas darbibu vienotibu, konsekvenci un efektivitati un palidz nodrosinat, lai visi Savienibas
instrumenti un dalibvalstu riciba biitu saskanoti Savienibas politikas mérku sasniegSanai. ESIP darbibas ir saskanotas ar
Savienibas delegaciju un Komisijas darbibam. ESIP regulari sniedz informativus zinojumus dalibvalstu parstavniecibam
un Savienibas delegacijam regiona.

2. Misijas norises vietd ESIP uztur cieSu saikni ar Savienibas delegaciju vaditdjiem un dalibvalstu parstavniecibu
vaditdjiem. Vini dara visu iespé&jamo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras. ESIP, ciesi saskanojot ar attiecigajam Savienibas
delegacijam, sniedz politiskas norades uz vietas EUNAVFOR Atalanta spéku komandierim, EUTM Somalia misijas
komandierim un EUCAP Nestor misijas vaditdjam. ESIP, ES operaciju komandieri un civilais operaciju komandieris
vajadzibas gadijumos savstarpéji apspriezas.

3. ESIP ciesi sadarbojas ar iesaistito valstu iestaddém, ANO, AS, IGAD, ar citim valstu, regionaldam un starptautiskam

ieinteresétajam personam, ka ari ar pilsonisko sabiedribu regiona.

13. pants

ParskatiSana

$a lémuma Tstenosanu un ta saderibu ar citam Savienibas darbibam regiona regulari parskata. ESIP lidz 2016. gada jtinija
beigam iesniedz Padomei, AP un Komisijai progresa zinojumu un lidz 2016. novembra beigam — visaptverosu zinojumu
par pilnvaru istenosanu.
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14. pants
Stasanas speka
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2015. gada 1. novembra.

Briselg, 2015. gada 10. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
P. GRAMEGNA
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